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Le bois représente le matériau sur lequel, au fil des millénaires, a grandi l’habileté de l’homme qui a appris à transformer 
cet élément naturel dans des produits quotidiens.
Dans le monde de la construction, le bois a toujours été l’élément clé de l’espace vivant et il joue un rôle de plus en 
plus significative dans l’amélioration du style que chacun donne à son propre environnement.
Chaque porte sépare et unit des espaces et des mondes très différents, en faisant un simple mouvement enrichi par 
la technologie: à partir de systèmes simples de fermeture a battante, aux solutions coulissantes escamotables et 
pliantes, pour arriver aux nouveaux mouvements pivotantes et au système breveté Space.
Le style devient distinctif par une gamme très diversifiée de solutions de design qui combinent différentes essences de 
bois à travaux uniques de qualité et d’esthétique.
Geo est donc confirmée comme famille de produits qui est toujours en mesure de saisir la relance par la tradition pour 
développer de nouvelles lignes en phase avec l’évolution du goût et de la culture de vie.
Une culture qui, pour Coop Legno, est ancrée dans la renouvelée philosophie d’approche au marché DOORLIFE, celle qui 
ouvre une nouvelle frontière et capture un nouveau défi pour renforcer, avec son propre style, le concept d’un produit, 
la porte, qui représente la meilleure tradition italienne.  

La cultura della tradizione - Culture of tradition - La culture traditionelle

Il legno rappresenta la materia su cui è cresciuta nel corso dei millenni la maestria dell’uomo che ha imparato a 
trasformare questo elemento naturale in prodotti di uso comune.
Nel mondo dell’edilizia il legno è da sempre l’elemento fondamentale dello spazio abitativo e riveste sempre più un 
ruolo significativo nella valorizzazione dello stile che ogni persona conferisce al proprio ambiente.
Ogni porta separa e unisce spazi e mondi molto diversi compiendo un semplice movimento arricchito di tecnologia: 
dai semplici sistemi di chiusura a battente, alle soluzioni scorrevoli interno muro e scorrevoli pieghevoli, dai nuovi 
movimenti rototraslanti al sistema brevettato Space.
Lo stile diventa distintivo attraverso una gamma molto articolata di soluzioni di design che coniugano essenze diverse 
con lavorazioni uniche per qualità e risultato estetico.
Geo si conferma, così, una famiglia di prodotti che dalla tradizione sa cogliere continuamente gli stimoli per sviluppare 
nuove linee in sintonia con l’evoluzione del gusto e della cultura dell’abitare.
Cultura che, per Coop Legno, trova fondamento nella rinnovata filosofia di approccio al mercato DOORLIFE, che apre 
un nuova frontiera e coglie una nuova sfida per rafforzare con il proprio stile il concetto di un prodotto, la porta, che 
rappresenta la migliore tradizione italiana.

Wood is the material on which the skill of man has grown, over the millennia, learning to transform this natural element 
in everyday products.
In the world of construction, wood has always been the key element of living space; it plays an increasingly significant 
role in the enhancement of the style that everyone gives to their environment. 
Each door divides and connects very different spaces and worlds with a simple movement enriched by technology. From 
simple hinged closing version to in-wall sliding and folding systems; from new swivel movements to Space patented 
system.
The style becomes distinctive through a very wide range of design solutions combining different wood essences to 
qualitatively and aesthetically unique manufacturing. 
Geo is thus confirmed as a family of products which is always able to grasp new stimulus from tradition so to develop 
new lines in tune with the evolution of taste and culture of living.
For Coop Legno, this culture is based on the renewed philosophy of DOORLIFE market approach, opening a new frontier 
and taking a new challenge to strengthen, with their own style, the concept of a product, the door, which represents 
the best Italian tradition. 

GEO
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Le certificazioni - The certifications - Les certifications

Coop Legno ha ottenuto nel dicembre 2006, prima azienda del settore in Italia, la certificazione del proprio sistema di 

gestione in modo integrato per Qualità, Sicurezza e Ambiente.

Le norme internazionali ISO 9001 per la Qualità, OHSAS 18001 per la Sicurezza, ISO 14001 per l’Ambiente, permettono di 

gestire responsabilmente, nell’ottica del miglioramento continuo, due aree fortemente presidiate dalle leggi (Sicurezza 

e Ambiente), integrandole con il sistema di qualità globale, già certificato in CoopLegno fin dal 1995.

La certificazione di conformità ai requisiti delle normative è stata rilasciata da Det Norske Veritas (DNV).

On December 2006, Coop Legno has achieved, first Italian firm in its sector, the certification of its own running system 

in a integrated manner for Quality, Security and Environment .

The ISO 9001 International norms for Quality, OHSAS 18001 for Security, ISO 14001 for Environment, allow to manage 

with accountability, in the prospective of a continuous improvement, two fields strongly guarded by laws (Security and 

Environment), completing them with the global quality system, already achieved by Coop Legno since the 1995.

The certification of conformity to the norm requirements has been issued by Det Norske Veritas (DNV).

Coop Legno a obtenu en décembre 2006, première société leader du secteur en Italie, la certification de son système 

de gestion intégré pour Qualité, Sécurité et Environnement.

Les normes internationales ISO 9001 pour la Qualité, OHSAS 18001 pour la Sécurité, ISO 14001 pour l’Environnement, 

permettent de gérer de façon responsable, avec l’objectif d’amélioration continue, deux secteurs fortement patrouillés 

par les lois (Sécurité et Environnement), en les intégrant avec le système qualité globale, déjà certifié en Coop Legno 

depuis 1995.

La certification de conformité aux exigences réglementaires a été émise par Det Norske Veritas (DNV).

Qualità - Quality - Qualité
La certificazione consente a Coop Legno di dimostrare la propria capacità di fornire prodotti e servizi 
conformi ai requisiti contrattuali, garantendo ai clienti che ogni fase di lavoro si concretizza secondo 
standard determinati.

The certification agrees  Coop Legno to prove the own skilful to supply products and services in conformance with 
the contractual requirements, ensuring the customers that each working phase is concretized following determinate 
standards.

La certification permet à Coop Legno de démontrer sa propre capacité à fournir des produits et services conformes 
aux exigences du contrat, en garantissant aux clients que chaque phase de travail est déterminée en fonction de 
certains standard.

Sicurezza - Security - Sécurité
Con il sistema di gestione della Sicurezza certificato, Coop Legno ha definito una politica di 
prevenzione e riduzione dei rischi connessi alle attività di lavoro. La metodologia consente un 
miglioramento continuo, attraverso l’individuazione delle migliori tecnologie disponibili e con 
un’adeguata formazione dei lavoratori.

With the certification of the Security running system, Coop Legno defines a policy of prevention to reduce the risks 
connected with the working phases. The process agrees a continuous improvement, through the individualization of 
the best available technology and with an adeguate training of workers.

Avec le système de gestion de la Sécurité certifié, Coop Legno a établi une politique pour prévenir et réduire les 
risques associés aux activités de travail. La méthodologie permet une amélioration continue grâce à l’identification 
des meilleures technologies disponibles et avec une formation appropriée des travailleurs.

Ambiente - Environment - Environnement
La certificazione del sistema di gestione Ambientale ha lo scopo di fornire la garanzia che gli 
adempimenti di legge riguardanti l’Ambiente siano sotto controllo e costantemente monitorati.
Coop Legno ha effettuato forti investimenti per raggiungere gli standard di certificazione, con la 
consapevolezza che l’Ambiente è un bene comune che occorre salvaguardare.

The certification of the Environment running system has the purpose to provide the guarantee the laws fulfilment 
concerning the Environment are under control and constantly followed. Coop Legno has realized strong investments 
to achieve the certification standards, conscious that Environment is a collective resource that has to be preserved.

La certification du système de gestion Environnemental est conçue pour fournir l’assurance que les obligations 
légales concernant l’environnement sont contrôlées et surveillées en permanence.
Coop Legno a investi massivement pour répondre aux normes de certification, avec la compréhension que 
l’environnement est un bien commun qui doit être sauvegardé.

GEO
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Una linea di porte caratterizzate 
da un telaio con linee squadrate 
e pannelli con venature evidenti 
che possono essere scelte 
orizzontali o verticali.
Nel lato della porta “ad aprire”, 
il telaio e l’anta sono complanari 
in modo da conferire un effetto 
di integrazione piacevole ed 
elegante tra la porta e la parete.

A line of doors featured by a 
frame with square lines and 
doorleaves with marked veins to 
be chosen between horizontal or 
vertical.
On “open to pull” door side, 
frame and doorleaf are coplanar 
so as to give a pleasant and 
elegant effect of integration 
between the door and the wall.

Une collection de portes 
caractérisé par un cadre aux 
lignes carrées et par des vantaux 
avec des veines évidentes 
qui peuvent être choisies 
horizontales ou verticales.
Sur le côté de la porte “ouverte 
à tirer” le cadre et le vantail sont 
coplanaires afin de donner un 
effet d’intégration plaisante et 
élégante entre la porte et le mur.
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GEO100

GEO 110 
Frassino 
laccato bianco

White 
lacquered Ash

Cendre 
laqué blanc
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GEO100

GEO 110 
Frassino grigio luce
RAL 7035

Light grey 
RAL 7035 Ash 

Cendre gris clair
RAL 7035

GEO 130 
Frassino nero intenso
RAL 9005

Jet black 
RAL 9005 Ash

Cendre noir foncé
RAL 9005

| 013 

GEO 110
Frassino grigio luce

RAL 7035

Light grey
RAL 7035 Ash

Cendre gris clair
RAL 7035 
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GEO100

| 015 

GEO 133
Frassino nero intenso
RAL 9005

Jet black 
RAL 9005 Ash

Cendre noir foncé
RAL 9005

GEO 133
Frassino nero intenso

RAL 9005

Jet black
RAL 9005 Ash

Cendre noir foncé
RAL 9005 
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GEO100

GEO 110
Frassino grigio luce
RAL 7035

Light grey 
RAL 7035 Ash 

Cendre gris clair
RAL 7035

| 017 

GEO 130
Frassino blu pastello

RAL 5024

Pastel blue
RAL 5024 Ash

Cendre bleu pastel
RAL 5024
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GEO 164
Frassino laccato
bianco

White lacquered 
Ash

Cendre laqué
blanc

GEO 164
Frassino laccato

bianco

White lacquered 
Ash

Cendre laqué
blanc

| 019 

GEO100
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GEO100

GEO 110
Rototraslante
Rovere

Swivel 
Oak

Pivotante
Chêne

GEO 110
Rototraslante
Rovere

Swivel 
Oak

Pivotante
Chêne

GEO 110
Rototraslante

Rovere

Swivel 
Oak

Pivotante
Chêne

| 021 
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GEO100

GEO 110 SPACE
Laccato glicine
RAL 4009

Wisteria lacquered
RAL 4009

Laqué glycine
RAL 4009
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GEO100

Legni - Woods - Bois

Modelli - Models - Modèles

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

110 O O O O S S O O S

130 O O O O S S O O S

131 O O O S S O O S

132 O O O S S O O S

133 O O O S S O O S

164 O S S O O S

184 O S S O O S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

GEO 110 GEO 130 GEO 131 GEO 132 GEO 133 GEO 164 GEO 184

Laccati colori a catalogo - Standard lacquered - Laqués couleurs standard

Laccati RAL a scelta - Choice of RAL lacquered - Choix de laqués couleurs 

RAL 1013 bianco perla
RAL 1013 oyster white
RAL 1013 blanc perlé

Rovere sbiancato
White oak
Chêne blanchi

RAL 1015 avorio chiaro
RAL 1015 light ivory
RAL 1015 ivoire clair

Rovere wengè
Wengè oak
Chêne wengé

Noce ola
Ola walnut
Noyer ola

RAL 9001 bianco crema
RAL 9001 creamy
RAL 9001 blanc crème

Laccato bianco
White laquered
Laqué blanc

Rovere
Oak
Chêne

RAL 7035 grigio luce
RAL 7035 light gray
RAL 7035 gris clair
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Una linea di porte caratterizzata 
da una serie di segni e incisioni 
su un fondo laccato molto 
prestigioso al tatto e alla vista.
Porte uniche dal forte carattere 
distintivo adatte ad ambienti 
moderni e metropolitani.

A line of doors featured by a 
series of engravings on lacquered 
background of high tactile and 
visual prestige.

Une collection de portes 
caractérisée par une série de 
gravures sur un fond laqué très 
prestigieux, au toucher et à la vue.
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GEO 242 SPACE
Laccato bianco crema
RAL 9001

Lacquered cream
RAL 9001

Laqué blanc crème
RAL 9001
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GEO200

| 031 

GEO 213
Laccato rosso fuoco

RAL 3000

Lacquered flame red
RAL 3000

Laqué rouge feu
RAL 3000

GEO 213
Laccato blu capri

RAL 5019

Lacquered capri blue
RAL 5019

Laqué bleu capri
RAL 5019

GEO 213 
Laccato bianco

White lacquered 

Laqué blanc
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GEO200

GEO 214
Laccato bianco

White lacquered 

Laqué blanc
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GEO 223
Laccato blu pastello
RAL 5024

Lacquered pastel blue
RAL 5024

Laqué bleu pastel
RAL 5024

GEO200

GEO 224 
Laccato bianco crema

RAL 9001

Lacquered cream 
RAL 9001

Laqué blanc crème
RAL 9001



GEO 230
Laccato arancio
RAL 2000

Lacquered orange
RAL 2000

Laqué orangé
RAL 2000

GEO 231
Laccato verde opale

RAL 6026

Lacquered opal green
RAL 6026

Laqué vert opale
RAL 6026

| 037 036 | 

GEO200
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GEO200

GEO 232
Laccato verde
cromo
RAL 6020

Lacquered 
chrome green
RAL 6020

Laqué vert
oxyde chromique 
RAL 6020

| 039 
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GEO200

GEO 243
Laccato giallo pastello
RAL 1034

Lacquered pastel yellow 
RAL 1034

Laqué jaune pastel
RAL 1034

| 041 



GEO200

GEO 244
Laccato giallo ocra
RAL 1024

Lacquered ochre yellow
RAL 1024

Laqué jaune ocre
RAL 1024

| 043 042 | 



GEO200
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GEO 242
Rototraslante
Laccato bianco crema
RAL 9001

Swivel 
Lacquered cream
RAL 9001

Pivotante
Laqué blanc crème
RAL 9001



GEO200

GEO 232 PIEGHEVOLE
Laccato bianco perla RAL 1013

Lacquered oyster white RAL 1013

Laqué blanc perlé RAL 1013

GEO 230 PIEGHEVOLE 
Laccato bianco 

Folding  White lacquered

Pliante Laqué blanc

GEO 223 PIEGHEVOLE
Laccato bianco crema RAL 9001

Folding Lacquered cream RAL 9001

Pliante Laqué blanc crème RAL 9001

GEO 223 PIEGHEVOLE
Laccato bianco 

Folding White lacquered

Pliante Laqué blanc

| 047 046 | 



GEO 210 SPACE
Laccato bianco perla

RAL 1013

Lacquered
oyster white

RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013

| 049 048 | 

GEO200

GEO 241 SPACE
Laccato bianco perla

RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013

GEO 242 SPACE
Laccato bianco perla

RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013
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GEO200

Vetrini -  Glasses - Petits verres

Modelli - Models - Modèles

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

210 O O O O S O O S O O S

212 O O O S O O S O O S

213 O O O S O O S O O S

214 O O O S O O S O O S

215 O O S O O S O O S

222 O O O S O O S O O S

223 O O O S O O S O O S

224 O O S O O S O O S

230 O O O S O O S O O S

231 O O O S O O S O O S

232 O O O S O O S O O S

233 O O S O O S O O S

234 O O O S O O S O O S

240 O O O S O O S O O S

241 O O O S O O S O O S

242 O O O S O O S O O S

243 O S O O S O O S

244 O O S O O S O O S

260 O S O O S O O S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

GEO 210

GEO 232

GEO 212

GEO 233

GEO 213

GEO 234

GEO 214

GEO 240

GEO 215

GEO 241

GEO 222

GEO 242

GEO 223

GEO 243

GEO 224

GEO 244

GEO 230

GEO 260

GEO 231

Laccati colori a catalogo - Standard lacquered - Laqués couleurs standard

Laccati RAL a scelta - Choice of RAL lacquered - Choix de laqués couleurs 

RAL 1013 bianco perla
RAL 1013 oyster white
RAL 1013 blanc perlé

Rosso
Red
Rouge

RAL 1015 avorio chiaro
RAL 1015 light ivory
RAL 1015 ivoire clair

Marrone
Brown
Marron

RAL 9001 bianco crema
RAL 9001 creamy
RAL 9001 blanc crème

Bianco
White
Blanc

Laccato bianco
White laquered
Laqué blanc

Blu 
Blue
Bleu

RAL 7035 grigio luce
RAL 7035 light gray
RAL 7035 gris clair

Nero
Black
Noire
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Il classico che si trasforma in un 
format moderno e attualizzato 
attraverso linee geometriche 
diverse, che conferiscono alla 
porta distintività e personalità.
Rilievi e profondità diverse 
ottenute con sistemi di 
pantografatura arrotondata e 
più squadrata.

The classic is transformed into 
a modern format and updated 
through various geometric lines 
which lend distinctiveness and 
personality to the door.

Le classique se transforme en 
un format moderne et actualisé 
par le biais de diverses lignes 
géométriques qui donnent à la 
porte un caractère distinctif et 
de la personnalité.
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GEO 340
Laccato bianco ghiaccio RAL 9003

Lacquered white ice RAL 9003

Laqué glace blanche RAL 9003
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GEO300

 GEO 332
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc

| 057 

GEO 332
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc
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GEO300

| 059 

GEO 340
Laccato bianco crema
RAL 9001

Lacquered cream
RAL 9001

Laqué blanc crème
RAL 9001

GEO 340
Laccato bianco crema
RAL 9001

Lacquered cream
RAL 9001

Laqué blanc crème
RAL 9001

GEO 340
Laccato bianco crema

RAL 9001

Lacquered cream
RAL 9001

Laqué blanc crème
RAL 9001
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GEO300

GEO 353
Laccato bianco crema RAL 9001

Lacquered cream RAL 9001

Laqué blanc crème RAL 9001

GEO 354
Laccato bianco crema RAL 9001

Lacquered cream RAL 9001

Laqué blanc crème RAL 9001

GEO 351 
Laccato bianco crema

RAL 9001

Lacquered cream
RAL 9001

Laqué blanc crème
RAL 9001

| 061 
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GEO300

GEO 360
Laccato grigio luce
RAL 7035

Lacquered light grey
RAL 7035

Laqué gris clair 
RAL 7035

| 063 

 GEO 310
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc



GEO300

GEO 315
Laccato
bianco ghiaccio
RAL 9003

Lacquered
white ice
RAL 9003

Laqué
glace blanche
RAL 9003

| 065 064 | 
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GEO300

GEO 317
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc

| 067 

GEO 367
Laccato grigio luce
RAL 7035

Lacquered light grey
RAL 7035

Laqué gris clair 
RAL 7035



GEO300

GEO 368
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc

068 | 

 GEO 318
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc

| 069 
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GEO300

GEO 320
Laccato bianco perla
RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013

 GEO 320
Laccato bianco perla

RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013

GEO 370
Laccato bianco perla
RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013



GEO300

GEO 314
Rototraslante
Laccato bianco crema
RAL 9001

Swivel 
Lacquered cream
RAL 9001

Pivotante
Laqué blanc crème
RAL 9001

GEO 314
Rototraslante

Laccato bianco crema
RAL 9001

Swivel 
Lacquered cream

RAL 9001

Pivotante
Laqué blanc crème

RAL 9001

| 073 072 | 



GEO 312 PIEGHEVOLE
Laccato bianco ghiaccio RAL 9003

Lacquered white ice RAL 9003

Laqué glace blanche RAL 9003

GEO 313 PIEGHEVOLE
Laccato bianco crema RAL 9001

Lacquered cream RAL 9001

Laqué blanc crème RAL 9001

GEO 315 PIEGHEVOLE 
Laccato bianco ghiaccio RAL 9003

Lacquered white ice RAL 9003

Laqué glace blanche RAL 9003

GEO 312 PIEGHEVOLE 
Laccato bianco crema RAL 9001

Lacquered cream RAL 9001

Laqué blanc crème RAL 9001

| 075 074 | 

GEO300
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GEO300

GEO 315 PIEGHEVOLE
Particolare di meccanismo
di chiusura ottone

Detail of brass locking 
system

Détail du mécanisme de 
verrouillage en laiton

GEO 312 PIEGHEVOLE
Bianco ghiaccio
RAL 9003

White ice
RAL 9003

Glace blanche 
RAL 9003

GEO 340 PIEGHEVOLE
Bianco ghiaccio
RAL 9003

White ice
RAL 9003

Glace blanche 
RAL 9003
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GEO300

Modelli - Models - Modèles

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

310 O O O S O O S O O S

312 O O O S O O S O O S

313 O O O S O O S O O S

314 O O O S O O S O O S

315 O O O S O O S O O S

316 O O S O O S O O S

317 O O S O O S O O S

318 O O S O O S O O S

320 O O O S O O S O O S

330 O O O S O O S O O S

332 O O O S O O S O O S

340 O O S O O S O O S

351 O O O S O O S O O S

353 O O O S O O S O O S

354 O O O S O O S O O S

360 O S O O S O O S

362 O S O O S O O S

363 O S O O S O O S

364 O S O O S O O S

365 O S O O S O O S

366 O S O O S O O S

367 O S O O S O O S

368 O S O O S O O S

370 O S O O S O O S

380 O S O O S O O S

382 O S O O S O O S

390 O S O O S O O S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

GEO 310

GEO 332

GEO 366

GEO 312

GEO 340

GEO 367

GEO 313

GEO 351

GEO 368

GEO 314

GEO 353

GEO 370

GEO 315

GEO 354

GEO 380

GEO 316

GEO 360

GEO 382

GEO 317

GEO 362

GEO 390

GEO 318

GEO 363

GEO 320

GEO 364

GEO 330

GEO 365

Laccati colori a catalogo - Standard lacquered - Laqués couleurs standard

Laccati RAL a scelta - Choice of RAL lacquered - Choix de laqués couleurs 

RAL 1013 bianco perla
RAL 1013 oyster white
RAL 1013 blanc perlé

RAL 1015 avorio chiaro
RAL 1015 light ivory
RAL 1015 ivoire clair

RAL 9001 bianco crema
RAL 9001 creamy
RAL 9001 blanc crème

Laccato bianco
White laquered
Laqué blanc

RAL 7035 grigio luce
RAL 7035 light gray
RAL 7035 gris clair
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Tutto il valore dell’incisione 
arricchita da essenze prestigiose.

All the value of engraving 
enriched by prestigious wood 
essences.

La pleine valeur de la gravure 
enrichie par essences de bois 
prestigieuses.



GEO400

GEO 413
Moro antico

Moro antico

Moro antico

| 083 082 | 
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GEO400

GEO 412
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

GEO 412
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

| 085 



GEO 414
Bianco antico

Bianco antico

Bianco antico
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GEO 414
Bianco antico

Bianco antico

Bianco antico

GEO400
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GEO 424
Biondo corda

Biondo corda

Biondo corda

GEO 415
Biondo corda

Biondo corda

Biondo corda

GEO400
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GEO 431
Moro antico

Moro antico

Moro antico

GEO 430
Moro antico

Moro antico

Moro antico

GEO400



GEO400

GEO 432
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

GEO 433
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

| 093 092 | 
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GEO400

Legni - Woods - Bois

Modelli - Models - Modèles

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

410 O O O O S O O O O S S

412 O O O S O O O O S S

413 O O O S O O O O S S

414 O O O S O O O O S S

415 O O S O O O O S S

422 O O O S O O O O S S

423 O O O S O O O O S S

424 O O S O O O O S S

430 O O S O O O O S S

431 O O O S O O O O S S

432 O O O S O O O O S S

433 O O S O O O O S S

434 O O O S O O O O S S

440 O O O S O O O O S S

460 O O S O O O O S S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

GEO 410

GEO 432

GEO 412

GEO 433

GEO 413

GEO 434

GEO 414

GEO 440

GEO 415

GEO 460

GEO 422 GEO 423 GEO 424 GEO 430 GEO 431

Bianco antico
Bianco antico
Bianco antico

Biondo corda
Biondo corda
Biondo corda

Moro antico
Moro antico
Moro antico

Bruno cuoio
Bruno cuoio
Bruno cuoio
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Il piacere delle pantografature 
valorizzate da essenze prestigiose.

The pleasure of pantographing 
enhanced by prestigious wood 
essences.

Le plaisir du pantographing 
renforcé par essences de bois 
prestigieuses.



GEO500
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GEO 512
Biondo corda

Biondo corda

Biondo corda
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GEO500

GEO 514
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

GEO 514
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

| 101 
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GEO500

GEO 516
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

GEO 516
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

| 103 
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GEO500

GEO 517
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

GEO 517
Bruno cuoio

Bruno cuoio

Bruno cuoio

| 105 
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GEO500

GEO 518
Moro antico

Moro antico

Moro antico

GEO 518
Moro antico

Moro antico

Moro antico

| 107 
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GEO500

Modelli - Models - Modèles

GEO 510

GEO 563

GEO 512

GEO 564

GEO 513

GEO 565

GEO 514

GEO 566

GEO 515

GEO 568

GEO 516 GEO 517 GEO 518 GEO 560 GEO 562

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

510 O O O S O O O O S S

512 O O O S O O O O S S

513 O O O S O O O O S S

514 O O O S O O O O S S

515 O O O S O O O O S S

516 O O S O O O O S S

517 O O S O O O O S S

518 O O S O O O O S S

560 O S O O O O S S

562 O S O O O O S S

563 O S O O O O S S

564 O S O O O O S S

565 O S O O O O S S

566 O S O O O O S S

568 O S O O O O S S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Legni - Woods - Bois

Bianco antico
Bianco antico
Bianco antico

Biondo corda
Biondo corda
Biondo corda

Moro antico
Moro antico
Moro antico

Bruno cuoio
Bruno cuoio
Bruno cuoio
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Tradizione a 360° per rispondere 
a chi cerca solidità e un prodotto 
continuativo nel tempo.

Tradition at 360 degrees to satisfy 
those looking for strength and a 
continuous over time product.

Tradition à 360 degrés pour 
répondre à ceux qui cherchent 
solidité et un produit continu au 
fil du temps.
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GEO600

GEO 610 SPACE
Noce nazionale

Italian walnut

Noyer italien



GEO 664
Legno bruno

Legno bruno

Legno bruno

GEO 660
Legno biondo

Legno biondo

Legno biondo
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GEO600
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GEO600

GEO 674
Legno biondo

Legno biondo

Legno biondo

GEO 674
Legno biondo

Legno biondo

Legno biondo
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GEO600

| 119 

GEO 610
Rototraslante

Swivel

Pivotante

GEO 610
Rototraslante

Tinto noce

Swivel
Tinto noce

Pivotante
Tinto noce



GEO 610
Rototraslante
Laccato bianco

Swivel
White lacquered

Pivotante
Laqué blanc

GEO 610 SPACE
Laccato bianco

Swivel
White lacquered

Pivotante
Laqué blanc

| 121 120 | 

GEO600
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GEO600

Modelli - Models - Modèles

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

610 O O O O S O O O O S S

611 O S O O O O S S

620 O S O O O O S S

660 O O S O O O O S S

664 O S O O O O S S

670 O S O O O O S S

674 O S O O O O S S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

GEO 610 GEO 611 GEO 620 GEO 660 GEO 664 GEO 670 GEO 674

Legni - Woods - Bois

Laccati colori a catalogo - Standard lacquered - Laqués couleurs standard

Laccato bianco
White laquered
Laqué blanc

Noce nazionale
Italian walnut
Noyer italien

Legno biondo
Legno biondo
Legno biondo

Tinto Noce
Tinto Noce
Tinto Noce

Legno bruno
Legno bruno
Legno bruno
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Il legno interpretato nelle sue 
migliori essenze e nelle geometrie 
che le venature sanno raccontare.
Lavorazioni multi pannello che 
conferiscono alla porta un ruolo 
importante nello spazio d’arredo.

Wood interpreted in its best 
essences and geometries well 
told by veins.

Le bois interprété dans ses 
meilleures essences et 
géométries bien racontées par 
les veines.
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GEO 710
Noce nazionale dogato

Staved Italian walnut

Noyer italien à lattes

GEO700
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GEO700

GEO 710
Legno bruno

Legno bruno

Legno bruno

GEO 710
Legno bruno

Legno bruno

Legno bruno

| 129 
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GEO700GEO700

GEO 730
Tono biondo

Tono biondo

Tono biondo

GEO 730 
Tono biondo

Tono biondo

Tono biondo

| 131 
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GEO700

GEO 730
Rototraslante
Legno antico

Swivel
Legno antico

Pivotante
Legno antico

GEO 730 
Rototraslante
Legno antico

Swivel
Legno antico

Pivotante
Legno antico

| 133 
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GEO700

Legni - Woods - Bois

Modelli - Models - Modèles

GEO 710 GEO 730 GEO 732 GEO 733 GEO 734 GEO 760 GEO 780

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

710 O O O S O O O O S S

730 O O O O S O O O O S S

732 O O O S O O O O S S

733 O O O S O O O O S S

734 O O O S O O O O S S

760 O O S O O O O S S

780 O O S O O O O S S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Tono biondo
Tono biondo
Tono biondo

Legno antico
Legno antico
Legno antico

Noce nazionale dogato
Staved Italian walnut
Noyer italien à lattes

Legno bruno
Legno bruno
Legno bruno
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La massima espressione del 
legno che prende vita in spessori 
differenziati conferendo alla 
porta geometrie chiare, un 
fascino tradizionale e una 
interpretazione moderna del 
concetto rustico. 

Wood’s highest expression 
coming to life in different 
thicknesses thus giving to 
the door clear geometries, a 
traditional charm and a modern 
interpretation of rustic concept.

La plus haute expression du bois 
qui vient à la vie en différentes 
épaisseurs pour donner à la 
porte géométries claires, charme 
traditionnel et une interprétation 
moderne du concept de rustique.
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GEO800

GEO 810
Avana

Avana

Avana
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GEO800

GEO 811
Moka

Moka

Moka

GEO 812
Tabacco

Tabacco

Tabacco

GEO 813
Vaniglia

Vaniglia

Vaniglia

| 141 



GEO800

GEO 860
Miele

Miele

Miele

| 143 142 | 
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GEO800

Legni - Woods - Bois

Modelli - Models - Modèles

GEO 810 GEO 811 GEO 812 GEO 813 GEO 860 GEO 861 GEO 862 GEO 863

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

810 O S S O O S

811 O S S O O S

812 O S S O O S

813 O S S O O S

860 O S S O O S

861 O S S O O S

862 O S S O O S

863 O S S O O S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

Tabacco
Tabacco
Tabacco

Miele
Miele
Miele

Vaniglia
Vaniglia
Vaniglia

Moka
Moka
Moka

Avana
Avana
Avana
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L’uso della laccatura su porte 
che con spessori differenziati 
trovano collocazione in ambienti 
tradizionali e moderni al tempo 
stesso.

The use of lacquering on doors 
which find their place both in 
traditional and modern settings 
at the same time, thanks to their 
different thicknesses.

L’utilisation de laquage sur des 
portes qui trouvent leur place 
aussi bien dans les milieux 
traditionnels et modernes en 
même temps, en raison de leurs 
épaisseurs différentes.



GEO900
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GEO 910
Laccato avorio chiaro RAL 1015

Lacquered light ivory RAL 1015

Laqué ivoire clair RAL 1015



GEO900

GEO 911
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc

GEO 912
Laccato bianco

White lacquered

Laqué blanc

| 151 150 | 



GEO900

GEO 913
Laccato bianco perla
RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013

152 | | 153 

GEO 963
Laccato bianco perla

RAL 1013

Lacquered oyster white
RAL 1013

Laqué blanc perlé
RAL 1013
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GEO900

Modelli - Models - Modèles

modelli
models

modèles

versione
version
version

tipo telaio
frame type

type de cadre

ferramenta
hardware

quincaillerie

serratura
lock

serrure

scorrevole
 interno muro

pieghevole rototraslante space V A B D E P N H R cromo
satinato

cromo
lucido

ottone lucido bronzata serratura Q8 mediana magnetica

in-wall
sliding door

folding swivel satin
chrome

polished
chrome

polished
brass

bronzed Q8 lock median magnetic

coulissante 
escamotable

pliante pivotante chrome
satiné

chrome
poli

laiton
poli

bronzée serrure Q8 médiane magnétique

910 O S S O O S

911 O S S O O S

912 O S S O O S

913 O S S O O S

960 O S S O O S

961 O S S O O S

962 O S S O O S

963 O S S O O S

S = Fornito di serie - Standard supplied - Standard fournis
O = Fornito come optional da richiedere al momento dell’ordine - Optional supplied upon request when ordering - Optionnels fournis sur demande lors de la commande

GEO 910 GEO 911 GEO 912 GEO 913 GEO 960 GEO 961 GEO 962 GEO 963

Laccati colori a catalogo - Standard lacquered - Laqués couleurs standard

Laccati RAL a scelta - Choice of RAL lacquered - Choix de laqués couleurs 

RAL 1013 bianco perla
RAL 1013 oyster white
RAL 1013 blanc perlé

RAL 1015 avorio chiaro
RAL 1015 light ivory
RAL 1015 ivoire clair

RAL 9001 bianco crema
RAL 9001 creamy
RAL 9001 blanc crème

Laccato bianco
White laquered
Laqué blanc

RAL 7035 grigio luce
RAL 7035 light gray
RAL 7035 gris clair
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Tonalità, sfumature di colore, venature, dimensioni e quant’altro 
illustrato in questo catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

Shades, colours, vains, dimensions and everything that is indicated 
in this catalogue are to be considered as indicative.

Tons, les nuances de couleur, la texture, la taille, et comme illustré 
dans ce catalogue doit être considéré comme purement indicatif.
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